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PIEZAS Y COMPONENTES

Parts and components/ Piéces et composants/Ersatzteile und Komponenten/

Parti e componenti/Pegas e componentes

ES

1. Rueda de temperatura
2. Enchufe

3. Grill

4. Asas

5. Patas

DE

1. Temperaturregler
2. Netzstecker

3. Grill

4. Griffe

5. Standfifze

EN

1. Temperature knob
2.Plug

3. Grill

4. Handles

5. Legs

IT

1. Manopola della temperatura
2.Presa

3. Grill

4. Manici

5. Piedi

UA

1. Perynatop
TemnepaTypu

2. EnexkTpoBunka
3.Mpunb

4.Pyukn rpunto
5. Hixkkn rpnna

PO

1. Roda de temperatura
2. Plug

3. Grill

4. Asas

5. Patas




ESPANOL

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar el producto. Guarde este
manual para referencias futuras o nuevos usuarios.

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando use el producto.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje especificado en la etiqueta de
clasificacion del producto y de que el enchufe tenga toma de tierra.

- Este producto estd equipado con un enchufe con toma de tierra para reducir el riesgo de
descarga eléctrica. Si el enchufe no encaja en la toma de corriente por completo, contacte con
un técnico especializado. No altere el enchufe ni use adaptadores de corriente.

- No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija del grill en agua o cualquier otro
liqguido. No exponga las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las manos
completamente secas antes de tocar el enchufe o encender el grill.

ADVERTENCIA: si el grill cae accidentalmente en agua, desconéctelo inmediatamente. {No
toque el agua!

- Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en busca de dafos visibles. Si el cable
presenta dafos, debe ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

ADVERTENCIA: no use el producto si el cable, el enchufe o la estructura presentan dafios o sino
funcionan correctamente, han sufrido alguna caida o han sido dafados.

- No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacién. Protéjalo de bordes afilados
y fuentes de calor. No permita que el cable toque superficies calientes. No deje que el cable
asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la encimera.

- El aparato no estd previsto para su operacién por medio de un temporizador externo o un
sistema de control-remoto separado.

- Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacién cuando esté siendo usado y
antes de limpiarlo. Tire del enchufe para desconectarlo; no tire del cable.

- Este producto esta disefiado exclusivamente para uso doméstico. No es apropiado para usos
comerciales o industriales. No lo use en exteriores.

- No use accesorios que no hayan sido recomendados por el fabricante, ya que podrian causar
lesiones o dafios.

- El aparato no debe ser usado por nifios desde 0 hasta 8 afios. Este aparato puede ser usado
por nifios de 8 afios de edad y mayores de 8 afios si estédn continuamente supervisados.

- Este electrodoméstico puede ser usado por personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccién concerniente al uso del aparato de una forma segura y entienden los
riesgos que este implica.

- Supervise a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el producto. Es necesario dar una
supervisién estricta si el grill esta siendo usado por o cerca de nifios.

- Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios de edad inferior a 8 afios.

- Sitle el producto en una superficie seca, estable, planay resistente al calor.

- No use el producto bajo las siguientes circunstancias:
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- Dentro o encima de cocinas eléctricas o de gas, hornos calientes o cerca de fuego.

- Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde pueda volcarse durante su uso.

- En exteriores o @reas con altos niveles de humedad.

- Cerca o bajo materiales inflamables (como cortinas, trapos, cortinajes, pafios, etc.) o bajo
armarios de cocina.

- La limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse de acuerdo con este manual
de instrucciones, para asegurar el correcto funcionamiento de la plancha grill. Apague vy
desenchufe el producto antes de moverlo o limpiarlo. Deje que se enfrie completamente antes
de limpiarlo o guardarlo.

- La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarse por nifios.

- La temperatura de las superficies accesibles podria ser alta mientras se usa la plancha y
podria causar quemaduras. No toque las superficies calientes mientras la plancha grill esté en
funcionamiento e inmediatamente después. Use las asas del producto.

- Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar seco y seguro cuando no vaya a
ser usado.

- No se acepta ninguna responsabilidad sobre dafios o lesiones personales que tengan como
origen un uso inadecuado del producto o el incumplimiento de este manual.

2. ANTES DE USAR

- Este producto presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el grill de su caja y guarde la caja original y otros elementos del embalaje en un lugar seguro.
Esto le ayudard a prevenir dafios en el producto si necesita transportarlo en el futuro. Si desea
deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

- Limpie la placa de la plancha con una esponja o un trapo himedo.

- Seque la placa con un trapo o papel de cocina.

- Para conseguir resultados éptimos, cubra la plancha con un poco de aceite.

NOTA: puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use la plancha por primera
vez, causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacién. Esto no afectard a la
seguridad del producto.

3. FUNCIONAMIENTO

1. Antes de utilizar su plancha grill eléctrico, limpie la superficie de cocinado. Si es necesario,
utilice un trapo himedo con un poco de detergente.

2. Asegurese de que su plancha grill eléctrico esté correctamente conectada.

3. Seleccione la temperatura deseada, la plancha grill eléctrico tardara unos minutos en
alcanzarla. Elindicador luminoso se encendera.

4. Cuando el indicador luminoso se apague, la plancha grill eléctrico habra alcanzado la
temperatura deseaday estara lista para cocinar.

5. Durante su uso, vera que el indicador luminoso se apaga y se enciende, esto quiere decir que
el termostato estd funcionando para alcanzar la temperatura deseada, o que deja de funcionar
una vez alcanzada la temperatura.
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6. El tiempo de cocinado variara segln el tipo de comida que estemos preparando.

7. Cuando la comida esté hecha, apague su plancha grill eléctrico y retire la comida con una
espatula de madera o silicona, ya que si usdramos una espatula de metal, podriamos rayar la
plancha.

8. Cuando haya finalizado el uso de su electrodoméstico, desconéctelo del enchufe y de la
rueda de temperatura.

jADVERTENCIA! La plancha Grill eléctrico estard muy caliente, evite el contacto una vez haya
acabado de utilizarla. Deje que se enfrie durante unos minutos.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Deje que se enfrie antes de limpiar.

2.Desconecte la rueda de temperatura.

3. Limpie su plancha grill eléctrico con una esponja y jabén. No sumerja en agua la rueda de
temperaturay el cable.

4. Deje secar.

5. Monte de nuevo todos sus componentes para volver a utilizarla.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Referencia del producto: 03044
Potencia: 2150 W

Voltajey frecuencia: 220-240V ~ 50 Hz
Made in P.R.C. | Disefiado en Espafia

6.GARANTIA Y SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisico y se le dé
un uso adecuado tal y como se indica en este manual de instrucciones. La garantia no cubrira:

- Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

- Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

-Silaincidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacion durante 2 afios en base a la
legislacion vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacién. Si en alguna ocasién detecta
una incidencia con el producto, debe contactar con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotecy hacer llegar la factura de compra del producto via e-mail:

sat@cecotec.es
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7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE)
especifica que los electrodomésticos no deben ser reciclados con el resto de los desperdicios
municipales. Dichos electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacion y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir el impacto que
puedan tener en la salud humana y el medioambiente.

El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de
forma correcta. Si el producto en cuestion cuenta con una bateria o pila para su autonomia
eléctrica, esta deberd extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo
de diferente categoria.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma més adecuada de desechar sus
electrodomeésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.
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Read these instructions thoroughly before using the appliance. Keep this instruction
manual for future reference or new users.

1. SAFETY INSTRUCTIONS

- All safety instructions should be closely followed when using the appliance.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage stated on the rating label of the
appliance and that the wall outlet is grounded.

- To reduce the risk of electric shock, this appliance has been equipped with a grounded plug. If
the plug does not fit fully into the wall outlet, contact a qualified electrician. Do not modify the
pluginany way, nor use a power adapter.

- Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part of the appliance in water or any
other liquid, nor expose the electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.

WARNING: if the grill falls accidentally in water, unplug it immediately. Do not reach into the
water!

- Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is damaged, it must be replaced
by the official Technical Support Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.
WARNING: do not use the appliance if its cord, plug, or housing is damaged, nor after it
malfunctions or has been dropped or damaged in any way.

- Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any way. Protect it from sharp edges
and heat sources. Do not let it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of the
working surface or countertop.

- The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate
remote-control system.

- Turn off and unplug the appliance from the mains supply when not in use and before cleaning.
Pull from the plug, not the cord, to disconnect it from the outlet.

- This appliance is intended for domestic use only. It is not suitable for commercial or industrial
use. Do not use it outdoors.

- Donotuse any accessory that has not been recommended by the manufacturer, as they might
cause injuries or damage.

- The appliance is not intended to be used by children under the age of 8. It can be used by
children over the age of 8, as long as they are given continuous supervision.

- This applianceis notintended to be used by persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a safe way by a person responsible for their
safety, and understand the hazards involved.

- Supervise young children to make sure that they do not play with the appliance. Close
supervision is necessary when the appliance is being used by or near children.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children under the age of 8.

- Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant surface.

- Do not use the appliance under the following circumstances:

- Onornear a gas or electric hab, in heated ovens, or near open flames.
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- On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip over during use.

- Qutdoors or in areas with high humidity levels.

- Near or below flammable materials (such as curtains, cloths, wall hangings, tea towels, etc.)
or under wall cabinets.

- Cleaning and maintenance must be carried out according to this instruction manual to make
sure it functions properly. Turn off and unplug the appliance before moving and cleaning it.
Allow it to cool down completely before cleaning and storing it.

- Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by children.

- The temperature of accessible surfaces may be high while in use and could cause burns. Do
not touch hot surfaces while in use or immediately after. Use its handles.

- Store the appliance and its instruction manual in a safe and dry place when not in use.

- No liability is accepted for any eventual damage or personal injuries derived from misuse or
non-compliance with this instruction manual.

2. BEFORE USE

- This product has been packaged to protect it against transportation damage. Unpack the
appliance and keep the original packaging carton and materials in a safe place. It will help
prevent any damage if the product needs to be transported in the future. In case the original
packaging is disposed of, make sure all packaging materials are recycled accordingly.

- Clean the cooking plate with a wet sponge or cloth.

+ Dry it with a cloth or paper towel.

- For best results, lightly coat the cooking plate with a bit of cooking oil or cooking spray.

NOTE: you may notice a slight burning smell or smoke when using the grill for the first time,
caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. This does not affect the
safety of your appliance.

3. 0PERATION

1. Before using your electric Grill, clean the cooking surface. If necessary, use a wet cloth with
a little bit of detergent.

2. Make sure the electric Grill is properly plugged.

3. Select the desired temperature with the temperature control knob; it will take a few minutes
to reach the temperature. The light signal will turn on.

4. When the light signal turns off, the electric Grill has reached the desired temperature and is ready
to cook.

5. While in use, the signal light will turn off and on. That means that the thermostat is working
toreach the desired temperature, or that the temperature has been reached and, therefore, the
thermostat stops working.

6. Cooking time will vary depending on the type of food to be cooked.

7.When the food is ready, turn off the appliance and remove the food with a wooden or silicone
spatula, as a metal spatula could damage the product.

8. When you have finished using the grill, please unplug the appliance from the mains supply

10 | Rock&Water 2500



ENGLISH

and the heating plug.
WARNING! The electric Grill will get very hot; avoid contact once you have finished cooking. Let
it cool down for a few minutes.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Let the grill cool down before cleaning it.

2. Unplug the temperature control knob.

3. Clean the electric Grill with a sponge and soap. Do not submerge the temperature control knob
or the power cord in water.

4. Letitdry.

5. Assemble all components and use again.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 03044

Power: 2150 W

Voltage and frequency: 220-240V ~ 50 Hz
Made in P.R.C. | Designed in Spain

6. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof

of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

- The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

- The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

- Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will
not apply. If at any point, a fault is detected, contact the official Technical Support Service of
Cecotec and send us your proof of purchase via e-mail at:

sat@cecotec.es

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE),
specifies that old household electrical appliances must not be disposed of with the normal
unsorted municipal waste. Old appliances must be collected separately, in order to optimize
the recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the impact on human
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health and the environment.

The crossed out "wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be
removed from the appliance and disposed of appropriately.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.
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YKPAIHCbKA

YBaXKHO Npo4uTanTe Lo iIHCTPYKLiI0 Nepes BUKOPUCTAHHAM NMPUCTPOO.
36epeKiTb L0 iIHCTPYKLIiIO 3 eKcnyaTauii B ManbyTHboMmy abo a15 HOBMX KOPUCTYBauiB.

1. IHCTPYKLIA 3 BE3NEYHOI EKCNAYATALLII

- [pw BUKOpMCTaHHI NPUCTPOO HEeobXiAHO CTPOro A0TPUMYBATUCA BCiX IHCTPYKLIN 3 TeXHIKM
6e3nexu.

- [epeKkoHaTecs, Lo Hanpyra MepexKi BignoBigac 3HaYeHH0, HagpPyKOBaHOMY Ha Tabanuli
MPUCTPOLO i L0 po3eTKa 3a3emsneHa.

+ 06 YHUKHY TN PU3MKY YparkeHHA eneKTPUYHUM CTPYMOM, AaHW NpUCTPin 061agHaHo BUAKO
3 3@3eM/1eHHAM, B Pa3i AKLLO BU/IKa HeLlislbHO BCTaBAAETbLCA B pO3eTKy abo po3eTKa HelwlinbHo
NpUAArae 40 CTiHW, 3BePHITLCA 40 KBaNiPpikoBaHOro eneKTpmka. He BHOCbTe CaMOCTIMHO HifKNX
3MiH B @/1eKTPOBU/KM i B Kabesb M1BACHHSA.

- He 3aHyptoiiTe WHyp, BUAKY abo Byab-AKYy He3HIMHY 4acT1HY NPUCTPOIO B BoAy abo byab-aKy
iHLUY piAMHY, @ TaKoXK obepiraiiTe eneKkTpuYHi 3'e4HaHHA Big KOHTAKTIB 3 BoAoto. [epexkoHaiTecs,
L0 BaLUi PYKM CyXi nepea TMM, AK BpaTtu B pyKM eneKTPOoBUKM abo BKAKYATM NPUCTPOIB.
YBATA: AKLLO rpyaib HEHaBMWUCHO BMaB y BOAY, HEeraHo BMMKHITb MOro Big enekTpmku. He
fgicTaBanTe Moro 3 BoAM.

- PerynapHo nepesipaiTe Kabesb *KMBAEHHA 3apA4HOM0 NMPUCTPOLO Ha HAABHICTL BUAVMMUX
nowkKoAKeHb. AKL0 Kabenb NoWKoAXKeHWIM, BiH MOBMHEH By TW 3aMiHeHuin odiliinHoi cepBicHO
cnyx6oto Cecotec, LWo6 YHUKHYTK ByAb-AKOro TUNy Hebesnekxu.

- He nepekpyuyiiTe, He 3riHainTe, He HaNpPy»KynTe i He NOWKOoAXKYNTe Kabenb KMBAeHHsA byab-
AKMM Ccrnocobom. 3axniianTe Moro Big rocTpmMx KyTiB i Axkepen Ternna. He go3sonaiTte omy
TOPKaTUCA rapaYMx NoBepxoHb. He go3BonsiTe kabento 3B1caT 3 Kpato poboyoi nosepxHi abo
CTiNbHML.

+ [puCTpiln He Npu3HadeHui s poboTM 3 AONOMOrOoH 30BHILLHBLOr0 Taimepa abo oKkpemol
CUCTemMU AUCTaHLIMHOro KepyBaHHA.

+ He KopucTylTech i BigkntouanTe NpucTpil Big Mepexki, Konu BiH He BUKOPUCTOBYETHLCA | nepes
MOro unueHHAM. TArHiTb 3a BU/IKY, @ He 3a Kabesb, o6 Bia'egHaTV NPUCTPI Big po3eTKu.

- Llei npucTpiit npysHaveHui TinbKK 4NA AOMaLLHbOr0 BUKOPUCTaHHA. BiH He npu3HadeHnin gna
KOMepLiMHOro abo MpoOMMUC/IOBOr0 BUKOPUCTAHHSA.

- He BMKopucTOBYITe Byab-AKi akcecyapwu, Wo He bynn pekomeHgoBaHi komnaHieto Cecotec, Tak
AK BOHW MOXKYTb BUKAWKATUN NMOLIKOAXKEHHSA NPUCTPOI abo HaHecTu di3nyHi Tpasmm
KopucTyBa4esi.

« [pncTpit He NpU3HaYeHW ANA BUKOPUCTaHHA A4iTbMM BIKOM 40 8 POKiB, A4iTV cTaplue 8 pokiB,
MOXKYTb BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIN AKLLO BOHW 3HAX0AATLCA Ni4 NOCTIMHUM Har1agom
A0POCAUX.

- [1puCTpiln MOXKe BUMKOPUCTOBYBATMCA 0CO6aMu 3 06MeReHnMN Qi3UYHUMM, HyTANBUMU abo
PO3yMOBMMM 34i6HOCTAMM, @ TaKOXK 6e3 BigNoBiAHOro A0CBIAY Ta 3HaHb, AKLLO0 38 HUMU €
NoCTiliHe cnocTepeskeHHs abo HagaHa IHCTPYKLIA LLoAo 6e3MeYHoro BUKOPUCTaHHA MPUCTPOLD, i
KOPUCTYyBay PO3yMi€ BCi PU3MKM BUKOPUCTAHHA.

- CnigRyinTe 3@ ManeHbKMMK 4iTbMU, 06 BOHW He rpanmca 3 NpUCTPoEM. [lopocsi MOBUHHI
yBay¥KHO CrocTepiraTi 3a AiTbMU, KO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCA AiTbMM 260 MOpyY 3 HAMMU.

- 36epirainTe NpUCTPIt i Moro kabesnb MK1BAGHHA B HEAOCTYNHOMY Micli 4nd 4iTel y Bili 4o 8
POKIB.

+ [pn BCTaHOBAEHHI NPUCTPOIO Ha CyXY, CTIMKY, NAACKY, TEPMOCTIKY MOBEPXHHO.

- He BMKOpWCTOBYITE NPUCTPI NpU HACTYMHMX 06CTaBUHAX:

- Ha rasosiin abo eneKkTpuyHil NAnTi @abo Nopyy 3 Heto, B Meyax 3 nigirpisom abo nob6amsy
BiIKPVTOro BOMHHO.

- Ha iHWi m'akii nosepxHi (Taknx 8K Knammm) abo Tam, 4e BOHU MOXKYTb NMepexknHyTUCA Mig Yac
BUKOPUCTAHHA.
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- Ha BigkpuTOMy NoBiTpi @60 B MiCLLAX 3 BUCOKMM piBHEM BOOrOCTi.

- Mopy4 3 nerkosavMmcTMm maTepianamu abo nig Hummn (HanpyKnag, WTopwu, CepBeTKH,
HACTIHHI KUAUMUW, PYLWHUKA | T. 4.) @60 Nig HACTIHHWUMK Wwadbamm..

+ OuneHHs | TexHiyHe 06CyroByBaHHA MOBUHHI BUKOHYBATWUCA BiAMNOBIAHO A0 AaHWX B
NOCiBHMKOM 3 eKcryaTaLii 4nA Toro, LWob NPUCTPI KOPEKTHO NpaLtoBas. BUMKHITL i BigkaoviTs
NPUCTPIN Big Mepesi nepeg TUM, K BV 361MpaEeTeca nepemilyBaTu i YNCTUTU 0ro.

-+ [lariTe NpuUCTPOO MOBHICTHO OXOIOHYTH Nepes OUNLLEeHHAM i 36epiraHHaM.

+ YulleHHA Ta 06CyroByBaHHSA He MOBWHHI BUKOHYBaTUCA AiTbMU.

- 3bepiraiTe NpUCTpIN | IHCTPYKLUIiO Mo eKkcnayaTauil B 6e3ne4HomMy i CyXxoMy MiCLLi, KOu BU He
KOPUCTYETECA MPUCTPOEM.

- TemnepaTypa BigKpUTNX MOBEPXOHb MPUCTPO MOXKe BYTN BUCOKOH Mif 4ac BUKOPUCTaHHSA i
MO>Ke BMKAMKaTK ONikn. He TopKanTeca Ao rapA4vMx NOBepPXOHb MPUCTPOO MNif YaC BUKOPUCTAHHA
abo Bigpa3sy nicnsa BMKOpWUCTaHHA. 1A nepemilieHHsa NpUcTpor BUKOPUCTOBYIMTE 100 PYYKM.

+ Mwn He Hecemo BiANOBIAANBHOCTI 38 MOXKMBI 36UTKM abo TpaBmMK, OTPUMaHI B pe3ybTaTi
HemnpasBW/IbHOro BUKOPUCTaHHA abo HegoTpUMaHHA AaHOro NMocibHKKa 3 ekcnayaTauil.

2. NEPEA NEPLLUNM BUKOPUCTAHHAM

- Llet npucTpiit 6yno ynakoBaHO 418 3aXMCTY Bif NOLWKOAXKEeHb NPY TPAHCNOPTYBaHHI. 3HIMITb
YNaKoBKyY MPUCTPOLO i 36epirainTe il B HaAIMHOMY MicLi, opuriHanbHa yrnakoBKa 3MoxKe
3aXMUCTUTU NPUCTPIN | MOro akcecyapw Bif NOLKOAXKEHHSA NPU MOXKANBOMY ManbyTHObMY
TpaHCNopTyBaHHI. Y pasi yTunisauii ynakoBKK, NepexkoHamnTecs, Wo BW yTiNi3yeTe il HanexKHUm
YMHOM.

+ OUNCTIiTb HarpiBasnbHi NAACTMHY BOMOrok rybKo abo TKaHMHO!0.

+ MpoTPIiThb X HACYXO TKAHMHOM ab0 NanepoBUM PYLIHMKOM.

+ [1nA gocArHeHHA HalKpaLmx pe3ynbTaTiB 3/1erka 3MacTiTb HarpiBanbHi N1aCcTUHM
HEeBe/IMKO KiNbKiCTH POCIMHHOIO Macna.

MNPUMITKA: morke 3'aBMTUCA nerkuii 3anax abo Aum npu nepLioMy BMKOPUCTaHHI rpund, ue
BUKAMKAHO HaA/IMLLKOM MacTWUAbHWX MaTepianie B npoueci BMpobHWUTBa. [aHa cuTyauis He
BMNAMBAE Ha 6e3neky poboTK BaLLOro NpUCTPOLO.

3. EKCNAYATALUIA NPUCTPOKO

1. Mepes BUKOPUCTaHHAM eNeKTPUYHOro rpyaa O4YUCTITh MOro BapWabHy NoBepxHto. Mpu
HeobXiAHOCTi BUKOPUCTOBYNTE BOOrY TKAHWHY 3 HEBE/IMKO KiflbKICTH MUIOYOro 3aco0y.

2. MepeKoHanTeca, Wo rpmsib NPaBuabHO NIAKAYEHNA 40 AKepesna *KUBAeHHS.

3. BnbepiTb 6barkaHy TemnepaTypy NpuroTyBaHHA 3a 40NOMOrol perynatopa TemnepaTtypu;
HarpiBaHHA rpuaa 3aime KinbKa XBUAWH, Aani YBIMKHETLCA CBITN0BUIM CUrHan.

4. Konw CBITNOBUI CUrHAN BUMKHETLCS, e1eKTPUYHUI rpUb 4oCArHe obpaHoi TemnepaTtypm i
byae roToBuMii 4o ekcnayaTauii.

5. Mig yac BMKOPUCTaHHA CUrHasnbHa namna MoXKe BKAKYaTnCa i BUMmnKaTuca. Lle o3Havaeg, wo
TepmMocTaT NiATPUMYE HeobxigHy 419 NPUroTYBaHHA TeMmnepaTypy Bapu/ibHOT MOBepPXHi.

14 | Rock&Water 2500



YKPAIHCbKA

6. Yac NnpuroTyBaHHA 3an1exKnTb Big TUNY NPOAYKTIB NPUroTyBaHHA.

7. Konn'ixka byge roToBa, BUMKHITb MPUCTPIM | 3HIMITb 13Ky 3 Bapu/IbHOI MoBepxXHi gepes'aHoto abo
CVNIKOHOBOO /10MAaTKOHD, TaK AK MeTaseBa sonaTka MOXKe MOLLIKOAUTY MOBePXHHO.

8. Konm BM 3aKiHumMAM KopucTyBaTuca rpunem, by ab nacka, BUMKHITb NPUCTPIN Big

efnleKTpomMepexKi.

VYBAlA: Mpunb CTaHe gyrke rapadmm; YHUKaMTe NpAaMOro KOHTaKTy 3 rpuaem Bigpasy nicas
3a@KiHYeHHA NPUroTyBaHHA. [laTe rpuao 0X0N0HYTU NPOTArOM AeKiNbKOX XBUANH.

4. OYMLLEHHA TA OBCNYIOBYBAHHA NPUCTPOKO

1. BUMKHITb rpuvnb i gaiTe oMy 0XON0HYTU Nepes YNLLEeHHAM.

2. BUMKHITb NaHenb ynpasniHHA TemnepaTyporo

3. OYUCTITb @NeKTPUUHNI rPK/b 33 A0NOMOroto rybKkn i Mmna. He 3aHyptoinTe perynatop
TemnepaTypu abo WHYP KUBAGHHSA Y BOAY.

4. [lainTe rputo BUCOXHYTU.

5. 36epiTb BCi KOMMOHEHTW i YBIMKHITb 3HOBY.

5. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Koa mogeni: 03044

MoTy»kHicTb 2150 BT

HanpyraidvactoTa: 220-240B ~50u
3pobneHo B Kutai | Pospobnero B lcnaHii

6. CEPBICITAPAHTIA

Ha gaHni npunag HagaeTbCA rapaHTia MPOTAroM 2 POKIB 3 AaTV MOKYMKW, 38 YMOBU HaAaHHA
AOKYMEHTa, L0 MiATBEePAXKYE MOKYMKY, 3HaX0AXKeHHA npunagdy B BiaMiHHOMY Qi3M4HOMY CTaHi
i NpaBUALHOMY KOPUCTYBaHHI, K OMMCaHO B LibOMY MOCiBHMKY 3 eKkcnayaTalii.

[[@paHTia He NOWMWPHETHLCA HA HACTYMHI CUTyaui:

« [lpncTpin BUKOPMCTOBYBABCA B LiNAX, BiAMIHHWUX Big NPpU3HaYeH1X 418 HbOro,
BMKOPMCTOBYBABCA HEMPaBWAbLHO, NigaaBaBca NagiHHAM, BNAVBY BOOMM, 3aHYPeHHI0 B PigKi
ab0 KOPO3iliHi PEYOBKMHU, @ TAKOXK iHLLMX HECMPABHOCTEN, MOB'A3aHMX 3 BMN/JIMBOM MOKYMLA.

- Mpunag 6yB posibpaHuii, mogndikoBaHWI abo BigpeMOHTOBaHMII ocobamu, He
YMOBHOBaXKeHNMM 0diLliHO cy»KB0oto TexHivHoT nigTprmkn Cecotec.

+ HecnpaBHOCTI, L0 BUHMKAKOTh B pe3y/IbTaTi 3HOCY MOro BUTPATHUX ab0 3anacHUX YacTuH
Yyepes NoCTiHe BUKOPUCTaHHA.

+ [@paHTiliHe 06CnyroByBaHHA NOKPUBAE BCi BUPOOHMYI AedeKTr BaLloro npucTporo
npoTArom 2 poKi., BigNoBiAHO 40 YMHHOI0 3aKOHOAABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPAaTHUX AeTanen.
Y pa3i HenpaBWILHOr0 BUKOPUCTAHHSA rapaHTia He MOWMPKETLCA. AKLLO B ByAb-AKMIA MOMEHT
BU BUABKUTE ByAb-AKi NpobaemMu 3 Balmm NpoayKTOM abo y BaC BUHUKHYTb ByAb-AKi CyMHiBY,
3BepTanTeca B OdiuinHni cepeicHni ueHTp Cecotec

- [apaHTia Ha akymynaTop cknagae b micauis.
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Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/

Ne Ten.: 0 800 300 245

7. YTUNIBALIA CTAPUX ENEKTPUYHUX NPUNAAIB

Esponericbka anpexktunsea 2012/19 / EU npo yTuaisawuito enekTpruyHOro Ta eseKTpoHHOro
o6nagHaHHa (WEEE) BcTaHOBAIOE, WO cTapi NobyTOBI e1eKTPoNpMAaam He MoXKHa BUKUAATH
pa3omM 3i 3BMYaliHMMK HECOPTOBaHMMM MyHiLMnanbHUMK Bigxogamu. CTapi npunagn matoTb
6yTn 3ibpari okpemo, Wob onTVUMi3yBaTH yTUAisauito i nepepobKry maTepianis, WO B HMX
MICTATBLCA, @ TAKOX MiHIMI3yBaTV MOXKAMBI Nepelkoan Ha 340P0B'A MOAMHW | HABKONVLLHE
cepegoBuLe. [lepekpecseHmnini CUMBOS «KOLWMKK An1A CMITTA» Ha BUPOOi Haragye Bam npo
Balli 060B'A3KM NpaBMALHO yTUAI3yBaTK Npuaag. AKWo NpucTpin mae BbyaoBaHy baTapeto
260 BUKOPUCTOBYE akyMyAATOPM, IX CAig BUTAMTU 3 npuaagdy i yTuaisyBaTu BignoBigHUM
4ynHom. CnoskrBayi MOBMHHI 3B'A3aT1CA 3i CBOIMM MicLLeBMMK BAacTamu abo po3apibHum
npogaBuem Ana oTpUMaHHA iHbopMauii oo NpaBuAbHOI yTUAI3auil cTapux npunagis i /
abo ix baTapei.
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1. PerynaTtop
TemnepaTypbl
2.3neKTpoBuIKa
3.Mpunb
4.Pyukn rpnna
5.HoxKkn rpnna




PYCCKUMN

BHuMMaTenbHO NpounTaiiTe 3TY MHCTPYKLMIO Nepea, Ucnosib3oBaHNuemM yCTPoncTea.
CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO N0 3KcnayaTauum B Gyayliem unam ans HOBbIX Nosb3oBaTesnei.

1. UHCTPYKLUA N0 EE30NACHON 3KCMIYATALMNU

+ [1pr ncnonb3oBaHWM yCTPONCTBA HEOOXOAMMO CTPOro CO6H0AATL BCE MHCTPYKLMN MO TeXHWUKe

6e3onacHocTy.

- Y6eanTecs, YTO HaMpAXKeHre CeTn COOTBEeTCTBYeT HanpAXKeHWH, yKa3aHHOMY Ha MacnopTHOM

TabnnuKe yCTPOMCTBa M YTO pPO3eTKa 3a3emseHa.

- Bo n3berkaHve prcka nopaseHns 31eKTpUYecKnm TOKOM, aHHOe YCTPOMCTBO 060pyA0BaHO

BW/IKOW C 3a3eM/1eHnem, B Clydae ec/iv BUsIKa He NA0THO BCTaBAseTCA B PO3eTKY UM po3eTKa He

NAOTHO NpuaeraeT K cTeHe, 06paTuTech K KBaNUbULMPOBaHHOMY 31eKTpuKy. He BHocuTe

CaMOCTOATE/IbHO HUKAKUX NM3MEHeHWI B 3/1eKTPOBU/KY U B Kabesb MuTaHuA.

- He norpy:xkaiTe WHyp, BUAKY UK NHOOYH HECeMHYH0 YacTb YCTPOMCTBA B BOAY UK OGO

APYryH SKMAKOCTb, @ TaKKe He MoABepranTe 31eKTpUYecKme coeqrHeHns KOHTakTaMm C BOAOM.

Y6eanTech, UTo BalLW PyKM Cyxmne nepes Tem, Kak bpaTb B PyKM 31eKTPOBUIKY UM BKAKOYATb

YCTPOWCTB.

BHUMAHMWE: Ecnv rpnnb HeYanaHHO ynan B BOAY, HEMeaNeHHO OTKAKUMTe ero 0T 3/1eKTpUYecTBa.

He nocTaBaiTe ero 13 BoAbl.

- PerynapHo npoBepAaiTe Kabenb NUTaHWA 3apAAHOr0 yCTPOMCTBA HA HaAMUMe BUAMMBbIX

noBpexkaeHuit. Ecnv kabenb NoBpexKaeH, OH A0AXKeH ObiTb 3amMmeHeH 0buLManbHOM CepBUCHON

cny»60oin Cecotec, UTobbl M36exKaTh Nt0HOro TMMa oNacHOCTU.

- He nepekpyuunBaiiTe, He crmbaiiTe, He HanpAraiTe 1 He NoBperkaaiTe Kabesb MUTAHUA AH06bIM

cnocobom. 3almiLainTe ero 0T OCTPbIX YI/10B M UCTOYHMKOB Tensa. He no3sonanTe emy Kacatbca

ropaYnx noBepxHocTein. He no3sonAaiTe Kabento cBMcaTh C Kpas paboyelt MoBepxXHOCTN Uaun

CTONeWHWLbI.

- YCTpoCTBO He NpeAHasHayeHo 419 paboTbl C MOMOLLbH BHELLHero Taimepa nav 0TAe bHOM

CUCTeMbl ANCTAHUMOHHOMO yNpaBaeHns.

- +BbIKk/IlOYaNTe U OTKAKOYAMTE YCTPOMCTBO OT CeTH, KOr4a OHO He CMOo/b3yeTcA U nepes ero

YUCTKOWN. TAHMTE 3@ BUAKY, @ He 3@ Kabesb, YTOObl 0TCOeAMHUTL YCTPOMCTBO OT PO3ETKM.

+ 3TO YyCTPOWCTBO NpegHa3HayYeHo TobKO A9 A0MallHero ncnosib3osannsa. OHo He

npeaHasHa4yeHo 419 KOMMepYecKoro MM NPOMbILAEHHOO MCMO/Ib30BaHMA.

- He ncnonb3yiTe Kakne-11bo akceccyapbl, KOTOpbIe He BblV peKoMeHA0BaHbI KoMMaHWen

Cecotec, Tak Kak OHW MOryT BbI3BaTb MOBPEXKAEHNA YCTPOMCTBA UM HaHeCTn dusnyecKkre

TpaBMbl N0/1b30BaATENHO.

- YCTpolCTBO He NpeAHasHayeHo 419 UCMob30BaHWA 4eTbMW B BO3pacTe Ao 8 neT, ety cTaplue

8 neT, MoryT MCnob30BaTh YCTPOMCTBO €C/IM OHWM HAaX0AATCA MO NOCTOAHHLIM HabawgeHrem

B3POC/IbIX.

- [laHHOe YyCTPOMCTBO MOXKET MCMO/b30BaTbCA ANLAMU C OrPaHUYeHHbIMU GU3NHECKUMN,

YYBCTBUTEMbHLIMU UAM YMCTBEHHbIMUM CMOCOBHOCTAMM, @ TaKyKe C HegOoCTaTKOM OMbITa UAK

3HAHWK, eCAN MM 33 HUMMK eCTb NOCTOAHHOE HabtogeHMe UM NpeaocTaBAeHa MHCTPYKLUNSA

OTHOCUTEsIbHO 6e30MacHOro MCNO/b30BaHNA YCTPOMCTBA, M N0/1b30BaTe b MOHUMAEeT BCe PUCKM

MCMO/b30BaHMA.

- CnegunTe 3a ManeHbKMMUN AeTbMU, HTOBbI OHW He Urpann C yCTPoCTBOM. B3poc/bie 4omKHbl

BHUMaTebHO HabAAaTb 33 AeTbMU, KOraa YCTPONCTB MCMO/b3YeTca AeTbMU UAM PALAOM C HUMMU.

- XpaHnTe yCTpoCTBO 1 ero Kabesb NMTaHna B HeA0CTYNHOM MecTe 414 AeTel B Bo3pacTe 40 8

ner.

- YcTaHaBAMBaWTe yCTPOMCTBO Ha CyxyH, YCTONUYMBYHO, NAOCKYHD, TEPMOCTONKYH MOBEPXHOCTb.

- He ncnonb3yinTe yCcTpoCTBO Npu Cieayowmnx 06CToATenbCTBax:

- Ha rasoBolt unun anekTpuyecKkoin NauTe uam pagom C Hel, B neyax C NogorpeBsom Unm B6am3u
OTKPbITOro OrHA.

- Ha markmx NOBepPXHOCTAX (TaHI/lX KakK KOprI) N Tam, rge oHM MmoryT OnpoKMHYTbLCA BO BpemMmA
MCNoNb30BaHMA.
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- Ha OTKPbITOM BO34yXe A B MmeCTax C BbICOKMM ypOoBHEM BAaXXHOCTW.
- Pagom c nerkoBocniameHsaoWwmmmca Matepumanamn nan nog HMMmn (Hanpmmep, LwTops.bl,
Caﬂq)eTKl/l. HaCTeHHble KOBpPbI, KYXOHHble NosioTeHua 1 T. ,CI,.) M nog HactTeHHbIMN LLIKad)aMI/I.

+ OunCTKa 1 TexHnYeckoe 06CNy>KMBAHME A0MKHbI BbIMOAHATLCA B COOTBETCTBMM C AdHHbLIM
PYKOBOACTBOM MO 3KCMAyaTaumm 4n8 TOro, YTobbl yCTPOMCTBO KOPPEKTHO paboTano. BeikaounTe
M OTKAKOYMTE YCTPOMCTBO OT CeTW Nepes Tem, Kak Bbl CobrpaeTech nepemeLaTb U YNCTUTb ero.

+ [aiTe yCTPOMCTBY NMOMHOCTLIO OCTbITh Nepes O4UCTKOM MU XpaHeHnem.
+ YncTra 1 06cayK1BaHMe He A0XKHbI BbIMOAHATLCA AeTbMMU.

+ XpaHuTe yCTPOMCTBO M MHCTPYKLMIO MO 3KCMAyaTaumm B 6e30nacHOM 1 CyxoM MecTe, KOraa Bbl
He Nonb3yeTecb yCTPOMCTBOM.

- TemnepaTypa OTKpPbITbIX MOBEPXHOCTEN YCTPOMCTBA MOXKeT BbITb BbICOKOW BO Bpemsa
MCMO/Ib30BaHNA 1 MOXKeT BbI3BaTb 0XOru. He nprKacanTecs K ropsayvm noBepxHoCcTam
yCTPOMCTBa BO BPeMs 1CMo/b30BaHMA AW Cpasy noc/e Ucnonb3osanua. a8 nepemelyeHma
YCTPOMCTBA UCMO/b3YITE ero pyyKu.

+ Mbl He Hecem OTBeTCTBEHHOCTM 338 BO3MOYKHbIM yLLLEp6 AN TpaBMbl, NONyYeHHbIe B
pe3ynbTaTte HenpaBn/bHOro NCNo/s1b30BaHMA N H€CO6/'II-O,ELEHI/IF| AaHHOro pykoBoACTBa no

3RCNAyaTaynmn.

2. NEPEA NEPBbIM UCMO/Ib30BAHUEM

- [laHHOe yCTPOMCTBO BblA0 YNaKoBaHO AA 3aLLMTbI OT NOBPEXKAEHWI NPU TPAHCNOPTUPOBKE.
CHUMUTe YyNaKoBKY YCTPOMCTBA U XpaHMTe ee B HaAeKHOM MecTe, OpurnHanbHan ynakosKa
CMOMKeT 3aLLUMTUTL YCTPOMCTBO M ero akceccyapbl 0T NOBPeXKAeHNsa Npu BO3MOXKHOM byayLien
TpaHcnopTuposKe. B ciyyae yTnuamnsaumm ynakosku, ybeamntecs, 4To Bbl yTuansmpyeTe ee
LOMKHBIM 06pa3om.

+ OuncTUTE HarpeBaTenbHbIe NAACTUHbI BAAXKHOM ryBKON UK TKaHbH.

+ MpOTpUTE NX HACYXO TKaHbLIO MU BYMarKHbIM MNOMOTeHLEeM.

+ [lna goCTUXKEHMA HanAyULWnX pe3ynbTaToB Cerka CMarkbTe HarpeBaTesibHble NAaCTUHbI
HEe60/1bLUNM KONNYeCTBOM PacTUTesIbHOro Macna.

NMPUMEYAHWUE: moxkeT NosaBUTCA nerkuii 3anax uamM AbiM npuy nepeom MCNonb30BaHUN rpuns,
3TO BbI3BAHO M30bITKOM CMa304HbIX MaTepnasnoB B npoLecce nponssoacTsa. [aHHasa cuTyaums
He B/MAeT Ha 6e30nacHOCTbL paboTsl Ballero yCcTponcTea.

3. 3KCNAYATALMUA YCTPONCTBA

1. NMepea NCNonb30BaHKWeM 3eKTPUYECKOro rpuaa OUUCTUTE ero BapoUHYo NOBEPXHOCTb. Mpn
HEeobXoAMMOCTHN MCNONb3YNTe BAAXKHYIO TKaHb C HEOO0bLUMM KONNYeCTBOM MOIOLLero CpeAcTBa.
2.Y6eanTech, YTo rpusb NPaBUAbHO NOAKAOHEH K 3/1eKTpUYecTsy.

3. BoibepuTe skenaemyto TemnepaTypy NpUroToBeHWA C NOMOLLLIO PerynaTopa TemnepaTypsl;
HarpeBaHWe rpuaa 3alMMeT HeCKOIbKO MUHYT. BKAOUMTCA CBETOBOWM CUrHan.

4. Korga cBeTOBOW CUrHaA BbIKAKUNTCA, INEKTPUUYECKUIA rPKUsb 4OCTUMHeT BbIBpaHHOM
TemnepaTypsl 1 ByaeT roToB K IKCNAyaTaumm.

5. Bo Bpems 1MCnosb30BaHNA CUrHaNbHAA aMMa MOXKEeT BKAKOUYATLCA U BbIKAOYATLCA. ITO
03HayaerT, 4TO TepMOoCTaT NOAALPIKMBAET HEOOXOANMYIO ANA NPUrOTOBACHNA TemMnepaTypy
BapOYHOM NOBEPXHOCTU.
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6. Bpems npuroToBneHua 3aB1UCUT OT TUMNa NPOAYKTOB NPUroTOBAEHMUSA.

7. Korpa nuwa byaeT roTosa, BbIK/IOUYATE YCTPOMCTBO M CHUMUTE edy C BapO4YHOM MOBEPXHOCTH
fepeBaHHOM UM CUAMKOHOBOM I0NaTKOW, Tak KaK MeTananmyeckasn nonaTka MoXeT nospeanTb
NMOBEpPXHOCTb.

8. Koraa Bbl 3aKOHYMAM MONb30BATLCA rPUIEM, NoXKanymcTa, OTKAKUMTE YCTPOUCTBO OT
3MeKTpoCceTu.

BHUMAHMUE! [punb cTaHeT oveHb ropAadmm; n3beraite NpaMoro KOHTaKTa C rpuaem cpasy nocsae
OKOHYaHMA NPUroToBaeHns. [lanTe rpunto OCTbITh B TeYeHME HeCKOAbKNX MURHYT.

4. OYNCTKA U OBCMY}KMBAHUE YCTPONCTBA

1. OTKAOYUUTE FPUAb U AaNTe emMy OCTbITb Nepes YACTKOMN.

2.0TKN0UNTE NaHenb ynpaBneHns TemnepaTypon

3. 04nCTUTE 3NEKTPUYECKUI rPUb C MOMOLLBIO ryBKKM 1 Mblna. He norpy»kaiTe perynstop
TemMnepaTypbl AW LWHYP NMTaHWA B BOAY.

4. [lainTe rputo BbICOXHYTh.

5. CobepunTe BCe KOMMOHEeHTLI U MCMO/b3yiMTe CHOBA.

5. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
Koa mogenu: 03044

MouwHocTbk: 2150 BT

Hanpa>keHne nyactoTa: 220-240B ~50 My
CnenaHo B Kutae | PaspaboTtaro B VicnaHuu

6. CEPBUCHOE OBC/TYXUBAHUE U TAPAHTUA

Ha faHHbIV NpoayKT NpeaoCcTaBAseTCsa rapaHTuAa B TeUeHre 2 eT C 4aTbl MOKYMKK, Npu
YC/I0BUM MPeaoCTaBAeHUA AOKYMEeHTa, MoATBeP KAAI0LLero NOKYMKY, HAaX0XAeHMA MPoayKTa B
OT/IMYHOM GU3NYECKOM COCTOAHUN U MPAaBUALHOM MOIb30BAHUM, KaK OMMCaHO B 3TOM
PYKOBOACTBE M0 3KCMAyaTaumu.

[@apaHTVA He pacnpocTpaHAeTCAa Ha cedytoLme CUTyaumm:

+ MpoAayKT MCNOAb30BaNCA B Lienax, 0T/IMYHbIX OT NpegHa3HauYeHHbIX 419 Hero, UCnob308asnca
HenpaBWILHO, NoABeprasnca NageHunto, BO34eMCTBUIO BAAr, MOrpyKeHUo B sK1aAK1E nam
KOPPO3MOHHbIe BeLecTBa, a TakrKe ApYrM HemcnpaBHOCTAM, CBA3aHHbIM C BO34eNCTBMeM
nokynaTens.

- MpoayKT 6611 pazobpaH, MoAUbULMPOBAH UKW OTPEMOHTUPOBAH AULAMU, He
YNONHOMOYEHHbIMW 0bULIMaNbHOM Cy»KBol TexHuyeckon noaaepkkn Cecotec.

- HencnpaBHOCTK, BO3HMKaOLWME B pe3y/ibTaTe M3HOCa ero PacXoAHbIX UM 3anacHbIX YacTen
113-32 NMOCTOAHHOIMO MCMO/b30BaAHMA.

- FapaHTu1itHOe 0bCyKMBaHVE NOKPbIBAeT BCe NPOM3BOACTBEHHbIE AeheKTbl Ballero
YyCTPOWMCTBA B TeYeHe 2 f1eT, B COOTBeTCTBUN C AeMNCTBYIOLLMM 3aKOHOA4aTebCTBOM, 33
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MCKAKOYeHeM pacxoaHblix geTanei. B cnydae HenpaBuabHOro MCNonb30BaHWA rapaHTua He
pacnpocTpaHAaeTca. Ecav B N11060M MOMEHT Bbl 0OHapy»KUTe Kakme-n1bo npobaemsl C Bam
NPOAYKTOM UM Y BaC BO3HUKHYT Kakue-n1bo comHeHus, obpawaritecs B OdurumanbHbin
cepBucHbIN LeHTp Cecotec

Smart Group
CanT: https://service.smartgroup.ua/

Ne Ten.: 0 800 300 245

7. VTUNU3ALUA CTAPBIX I/IEKTPUYECKUX U3LENUN

EBponeiickasa gupexktusa 2012/19 / EU 06 yTUAN3ALMU 3NEKTPUYECKOro 1 3EeKTPOHHOMo
o6opyaosaHuna (WEEE) ycTaHaenmBaeT, uTo CTapble 6bITOBbIE 3/1eKTPONpPrB0opbl Heb3A
YTUAN3MPOBATbL BMeCTe C 06blYHbIMU HECOPTUPOBAHHLIMW MYHULMNAAbHBIMW OTX0A4aMU.
Ctapble Nprbopbl A0KHbBI COBMPATLCA OTALRABHO, YUTOOLI ONTUMU3NPOBATL YTUAN3ALMIO U
nepepaboTKy COAePIKALLMXCA B HAX MaTepuasnos, a TakKe CHU3WUTb BO34encTBue Ha
30pOBbe YesnoBeKa v OKpy»KatLLy cpeay. [epeyepKHyTbI CUMBO «MyCOPHaa Kop3uHa»
Ha 1M34enuMn HanomMunHaeT BaM 0 Balleil 06A3aHHOCTU NPaBUAbHO YTUAM3MPOBaTL Npubop.
EcAn ycTpoONCTBO MMeeT BCTPOeHHY baTaper Uan MCNob3yeT akKyMyAaTopbl, Ux ciegyeT
M3BeYb 13 Npubopa 1 yTUAN3MPOBaTbL COOTBRTCTBYHOLWMM 06pa3om. [loTpebuTeny 4oMKHbI
CBA3a@TbCA CO CBOMMM MECTHbIMU BAACTAMMW UAM PO3HUYHBIM NPOAABLOM A4 NMoayyYeHus
MHDOPMALNM OTHOCUTENBHO NPaBUABHOM YTUAM3ALMK CTapbiX NPUBOPOB U / NN UxX
baTapen.
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